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DK/N

9D

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug harevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

A

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

@

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som stér ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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DK/N

Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkiojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrorende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og avrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1+3)
1 Teend/Sluk-knap

2 Laseknap

3 Savklinge

4 Sal

5 Klingeholder

6 Fikseringsarm til sal

7  Driftsindikator

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kabt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
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des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

® Universalsav

® Savklinge

®  Original betjeningsvejledning

® Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Universalsaven er beregnet til savning i trae, jern,
ikke-jernholdige metaller og kunststof med anven-
delse af passende savklinge.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som métte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeessig, handveerksmeessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: .........coceeiieiiens 220-240V~ 50 Hz
Optagen effekt: .....

Slagantal: .....ccccooevverieiiiieieee 0-2800 min™
Slaghgjde: .....oooviiiiiee e 28 mm
Skeeredybde tree: .......cooceeiiiiiiiiiie 200 mm
Skeeredybde Jern: ......oceeevviieeieieee e 20 mm
Maksimal klingebredde: ...........ccccceevennee. 1,5 mm
Kapslingsklasse: ... /@
Vagt: oo 3,5kg
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DK/N

Fare!

Staj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L, ..o, 88,3 dB(A)
Usikkerhed K, ..o 3dB
Lydeffektniveau L, ..c...cooevereninennen 99,3 dB(A)
Usikkerhed K, oo 3dB

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Savning af treeplader
Svingningsemissionstal a, = 17,73 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Savning af treebjaelker
Svingningsemissionstal a, = 16,55 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerkigj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmeessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.
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Forsigtig!

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigveek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktgjets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

Horeskader, safremt der ikke beaeres egnet
hereveern.

Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktojet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

2.

3.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stromforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Skift af savklinge (fig. 2)

Inden arbejde udferes pa selve maskinen, inklusi-
ve skift af savklinge, skal universalsaven slukkes
og netstikket treekkes ud af stikkontakten. Drej
ringen (a) pa klingeholderen (5) som vist pa fig. 2,
indtil savklingen (3) lader sig presse ind i slidsen
pa klingeholderen (5). Slip ringen (a) igen - ringen
(a) skal ga tilbage i udgangsposition. Ger den ikke
det, s prov at dreje ringen (a) i udgangsposition
med handen.

Treek i savklingen for at tiekke, om den sidder
godt fast i holderen.

5.2 Justering af sal (fig. 3)
Advarsel!
Treek netstikket ud af stikkontakten.

For at justere salen (4) abnes fikseringsarmen til
salen (6) i den hgjre side, sa salen (4) frigeres. In-
dstil den gnskede afstand og luk armen (6) igen.
Kontroller, at salen sidder ordentlig fast!
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6. Betjening
6.1 Teend/Sluk-knap (fig. 1/pos. 1)

Teende:
Tryk pa teend/sluk-knappen

Slukke:
Slip teend/sluk-knappen

6.2 Laseknap (fig. 1/pos. 2)

Med laseknappen (2) kan teend/sluk-knappen (1)
fikseres under drift. Tryk kortvarigt pa teend/sluk-
knappen (1) for at slukke.

6.3 Anvendelse som stiksav (fig. 4)

Seet universalsaven ned pa det materiale, der
skal saves i, som vist pa fig. 4. Teend for universal-
saven, og skub den mod savematerialet. Skeere-
hastigheden skal tilpasses materialet.

6.4 Driftsindikator (fig.1/pos. 7)
Nar netstikket er sat i, lyser driftsindikatoren (7).

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
gdeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
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at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

®  Produktets typebetegnelse

® Produktets varenummer

® Produktets identnummer

* Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tert og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfor af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udszettes for naturligt
slid resp. at falgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinger
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare fglgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
Har du bemaerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom fer defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kagbere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstdende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret il at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemezerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeessig, handveerksmzessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stromtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du ensker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naerveerende betjeningsvejledning.

-11-
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9D

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken fér skador

@®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

A

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

@

Obs! Anvéand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-12-
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Fara!

Innan maskinen kan anvéndas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gaéllande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Lé&s alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sakerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1+3)
Strémbrytare

Lasknapp

Sagblad

Fotplatta

Sagbladsfaste

Sparrspak for fotplatta

Driftindikering

NOoO O~ WD =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten &r komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

»  Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur forpackningen.

* Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).

© Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svéljer delar och kvévs!

Universalsag

Sagblad
Original-bruksanvisning
Séakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Multisagen ar avsedd for sagning av tra, jarn,
icke-jarnmetall och plast med ett lampligt sagblad.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjélv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfor ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspanning .........cccceveeveveene 220-240V ~50 Hz
Upptagen effekt: ......cccovvveiiiiiiiecee, 950 W
Varvtal: ..o 0-2800 min”
SIaghGjd: ..o 28 mm
SAGAJUP tra: .o 200 mm
SAGAJUP JAIN: e 20 mm
maximal sagbladsbredd: ............ccccoceeie 1,5mm
Skyddsklass .........coociiiiiiiiii /@
ViKE oo 3,5kg

-13-
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Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvéarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva L , ..o 88,3 dB(A)
OsakerhetK , .....
Ljudeffektniva L,
Osakerhet K, oo

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att horseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Saga traplattor
Vibrationsemissionsvérde ah = 17,73 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Saga trabalkar
Vibrationsemissionsvérde ah = 16,55 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna véardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.
Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en férsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Bar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt horselskydd
anvands.

3. Haélsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
dverens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéliningar pa maskinen.

5.1 Byta sagblad (bild 2)

Dra alltid ut stickkontakten och koppla ifran mul-
tisagen innan du utfér arbeten pa maskinen eller
ska byta sagblad.

Vrid runt sagbladsfastets (5) ring (a) enligt
beskrivningen i bild 2 tills sdgbladet (3) kan skju-
tas in i 6ppningen i sagbladsfastet (5).

Slépp darefter ringen (a) som da maste snéppa
tillbaka till sitt utgangslage.

Om detta inte sker maste du férsoka att vrida till-
baka ringen (a) till utgangslaget for hand.

Dra dérefter i sgbladet for att kontrollera att det
sitter fast ordentligt i fastet.

5.2 Stilla in fotplattan (bild 3)
Varning!
Dra ut stickkontakten.

Om fotplattan (4) behover stéllas in ska sparrs-
paken for fotplattan (6) som finns pa hdger sida
tryckas in. Darefter har fotplattan (4) reglats upp.
Stéll in avsett avstand och stang sedan spaken
(6) pa nytt.

Kontrollera att fotplattan sitter fast.

-14 -
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6. Anvandning
6.1 Strombrytare (bild 1/pos. 1)

Inkoppling:
Tryck in strémbrytaren.

Frankoppling:
Slapp strombrytaren.

6.2 Lasknapp (bild 1/pos. 2)

Spaérra strdombrytaren (1) under drift med lasknap-
pen (2). Tryck in strombrytaren (1) kort for att sla
ifran.

6.3 Anvanda sagen som sticksag (bild 4)
Satt multishgen emot materialet som ska sagas
enligt beskrivningen i bild 4. Koppla in multisagen
och skjut sagen mot materialet som ska sagas.
Anpassa saghastigheten till materialet.

6.4 Driftindikering (bild 1/pos. 7)
Driftindikeringen (7) ar tdnd nar verktygets stick-
kontakt har anslutits.

7. Byta ut ndtkabeln

Fara!

Om néatkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

* Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengoér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga

vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatoér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nar du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkityp

® Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret for reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalforpack-
ningen.

-15-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elekiriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska &ndringar.

-16-
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som forbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Kolborstar

Foérbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Séagblad

Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

®  Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

Mérkte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

Anleitung_TE_AP_950_E_SPK3.indb 17
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan hérledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristféllig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trdngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller fér
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det &r inte méjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nér produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid
boérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kopt
denna produkt i nytt skick. Produkter som s&nds in utan kdépebevis eller utan méarkskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och forbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Anleitung_TE_AP_950_E_SPK3.indb 18 17.01.2019 08:15:23



FIN

9D

Vaara! - Tapaturmavaaran véahentamiseksi lue kayttdohje

@®

Huomio! Kéyté kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

A

Huomio! Kayta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

@

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

-19-

Anleitung_TE_AP_950_E_SPK3.indb 19 17.01.2019 08:15:23



Vaara!

Laitteita kaytettédessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti l1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kdytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet taméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkaoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet mybhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1+3)
Paalle-/pois-katkaisin
Lukitusnuppi

Sahantera

Sahankenka
Sahanteranistukka
Sahankengan lukitusvipu
Toimintanayttd

NOoO O~ WD =

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on taysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tassé myds taman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

© Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
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® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikéli mahdollista, takuua-

jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Yleissaha

Sahantera
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kayttoé
Monitoimisaha soveltuu puun, raudan,varillisten
metallien ja muovien sahaamiseen kulloinkin
tarkoituksenmukaista sahanteraa kayttaen.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja‘kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavéksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustybpaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ..........cccoevieennen. 220-240V~ 50 Hz
Tehonotto:

ISKUIUKUE <o 0-2800 min”
Iskukorkeushe: .........ccooeiiiiniiniii 28 mm
Leikkaussyvyys puuhun: .........c.ccccceeenee. 200 mm
Leikkaussyvyys rautaan: ............cccoceeeeene 20 mm

Suurin sahanteran leveys:
Suojaluokka: .......cccoeiiiiiiiii 1I/E
Paino: ..o 3,5kg

-20-
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Vaara!

Melu ja téarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, .........ccccocvirinn. 88,3 dB(A)
Mittausvirhe K, ..o 3dB
Aanen tehotaso Ly, «...cc.ovveeereereeenneens 99,3 dB(A)
Mittausvirhe K, <o 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Puulevyjen leikkaaminen
Tarinan paastéarvo ah = 17,73 m/s?
Epatarkkuus K = 1,5 m/s?

Puupalkkien leikkaaminen
Tarinan paastéarvo ah = 16,55 m/s?
Epatarkkuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinan paastdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkotydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkoétyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarinanpaastoéarvoa voidaan myos
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpééastot ja tarind mahdollisim-
man véahaisiksi!

e Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite séanndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Alaylikuormita laitetta.

° Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

e Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

o Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytét tata sédhkoétydkalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jadmariski. Tamén séhkoétydkalun raken-
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teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-

kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetdan
pitemman aikaa tai sita ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Sahanterén vaihto (kuva 2)

Ennen kaikkia monitoimisahaan tehtévia toita
seka sahanteran vaihtoa tulee kone sammuttaa ja
verkkopistoke irroittaa séhkoérasiasta.

Kéaanna sahanteran istukan (5) rengasta (a) kuten
kuvassa 2 naytetaan, kunnes sahanteran (3) voi
tyontaa sananteran istukan (5) rakoon.

Paasta sitten rengas (a) jalleen irti, renkaan (a)
tulisi palata takaisin lahtéasemaansa.

Jos nain ei tapahdu, niin yrita kaantaa rengas (a)
kasin takaisin Ihtéasemaansa.

Tarkasta sitten vetamalléa sahanterésta, onko se
tiukasti kiinni istukassa.

5.2 Sahankengén saaté (kuva 3)
Varoitus!
Irrota verkkopistoke.

Muuta sahankengan (4) séatéa avaamalla sa-
hankengan lukitusvipu (6) oikealla puolella, jolloin
sahankenka (4) vapautuu lukituksesta. Saada
haluamasi etaisyys ja lukitse vipu (6).

Tarkista, ettd sahankenké on tukevasti paikallaan!

-21-
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6. Kaytto
6.1 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 1/nro 1)

Kéaynnistys:
Paina paalle-/pois-katkaisinta

Sammutus:
Paasta paalle-/pois-katkaisin irti

6.2 Lukitusnuppi (kuva 1/nro 2)

Lukitusnupin (2) avulla voit lukita paalle-/pois-
katkaisimen (1) kayton ajaksi. Sammuta laite pai-
namalla paélle-/pois-katkaisinta (1) lyhyesti.

6.3 Kéaytto pistosahana (kuva 4)

Asenna monitoimisaha kuvan 4 mukaisesti sahat-
tavaan materiaaliin. Kaynnista monitoimisaha ja
tyénna sitd sahattavaa materiaalia vasten. Kaytet-
ty leikkausnopeus tulee saatéda materiaalin laatua
vastaavaksi.

6.4 Kéayton merkkivalo (kuva 1/nro 7)
Kun verkkopistoke on tyénnetty pistorasiaan, niin
kaytén merkkivalo (7) palaa.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

© Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kéyton jéalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-

FIN

lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétyokaluun
lisda sahkoiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipingita syntyy ylettdmasti, anna sahkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kdalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus

Varaosatilausta tehtdessa tulee antaa seuraavat
tiedot:

* laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero
Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydat verkko-
osoitteesta www.isc-gmbh.info

9. Kéytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamisté varten. Jos
et tiedd, missa on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Anleitung_TE_AP_950_E_SPK3.indb 22

17.01.2019 08:15:23



FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Al3 heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kdytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hanen luovuttamansa omaisuus havitetadan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytostapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-23-
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, ettd seuraaviin timéan tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Hiiliharjat

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Sahantera

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydadmme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydadmme sinua kdantyméaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitdamme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamisté koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Né&ma takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkilita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenadisessa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat taydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyolais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata néita vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaaraan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ymparistéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostyokalujen tai varusteiden kaytto), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivéasta. Takuuvaateet tulee esittaa en-
nen takuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittaminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee my6s paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonéyttd valmiina. liIman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heta tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu taman kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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9D

OnacHOCTb! - AN1A YMEHbLIEHWA ONacHOCTH MOJYYUTb TPaBMY NMPOHTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumm

@®

OcToporHo! UcnonbayiiTe cpeacTBa 3awmTbl cnyxa. BosgencTaye LWyMa MOMET Bbl3BaTb NOTEPIO

QD :

OcTopoHo! Ucnonbayitte pecnuparop. MNpu 06paboTke ApeBeCHHbI U ApYrMX MaTteprasioB MOXeT
ob6pasoBaTbcA BpegHasa A1a 30,0pOoBbA MNblib. 3anpeLLeHo obpabaTtbiBaTb NPpeAMETbl COAepHaLLne
acbecT!

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKU. Bo3HUKatoLme Bo BpeMs paBoTbl UCHPbI UK
BblENA0LLMECH U3 YCTPOMCTBa 06/IOMKM, ONUIIKM U Mbllb MOTYT NOBPEAUTL OpraHbl 3peHus.

-26-
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OnacHocTb!

Mpn ncnonbL30BaHMKM YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
co60AaTh ONpeseieHHble NpaBuaa TEXHUKU
6e30nacHOCTU 418 TOro, YTO6ObI U36eaTb
TpaBMm U NpefoTBpaTuTh ylep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO MPOoYMTaliTe HacTosALLee
PYKOBOZACTBO MO 3KCMJyaTaLmu / ykasaHus no
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU NOIHOCTbI0. XpaHuTe
WX B HAZIEXHOM MecTe A1 TOro, 4Tobbl UMETb
Heo6XxoAMMYI0 MHhOPMaLMIO, KOraa oHa
noHagobutcsa. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM AN NONb30BaHWSA, TO MPUIOHKUTE K HEMY
9TO PYKOBOZCTBO MO 3KCRJyaTaLuu / yKasaHus
o TexHWKe 6e30mnacHocTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEepo,
KOTOpble GblIM NOYYEHbI MW MPUYUHEHDI

B pesy/ikTate HeCOGMIAEHMA YKa3aHUM

3TOrO PYKOBOACTBA W YKa3aHWIA N0 TEXHUKE
6e30MacHoOCTH.

1. YKasaH1A No TeXHUKe
6e3onacHoCTU

COOTBETCTBYIOLME YKA3AHMSA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTN HAXOAATCS B NMPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHuUA.
Mpr HEBBLINOSIHEHWU YKA3aHWIM N0 TEXHUKE
6€30NacHOCTU 1 TEXHUHYECKWNX TpeboBaHUiM
BO3MOMXHO Nosly4YeHne yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE MNoMapa W/uam nonyvyeHune
cepbesHblX TpaBM. XpaHUTe Bce YKa3aHuA
Mo TEXHMKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA AAA TOro, YTo6bl 6b1/10
BO3MO¥HO BOCMO/Ib30BaTbCA MU B
6ynywem.
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2. CocTaB yCcTpoOiCTBa U COCTaB
yNaKoBKU

2.1 CocraB ycTpoicTBa (PUCYHKM 1+3)
nepeKoyaTe b BKIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
KHonKa ¢ puKcauner nonoxeHus
MnnbHOE NoNoTHO

Balumak nunbl

HpenneHue nuabHOrO NoaoTHa

Pblyar ¢uKcauum 6awmara nubl
MHpnkaTop pexunmoB paboThbl

NO O~ WN =

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa YCTpOMCTBa

MpoBepsTe KOMNIEKTHOCTL U3AENnsa Ha

OCHOBaHMKW OMMCaHHOro 06bema NOCTaBKMU.

Mpwn 06HapyeHUn HegocTaTKa KOMMOHEHTOB

06paTuTeCh B Halll CEPBUCHBIN LIEHTP

WK MarasuH, B KoOTopoM Bbl nprobpenu

YCTPOWCTBO, HE NO3JHee YeM B Te4eHue 5-Tn

pabounx AHEeW nocae NpuobpeTeHUs Usfenus,

npegbABMB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TabauLy ¢

yKasaHneMm rapaHTUiHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C

MHGOpMaLMen 0 CEPBUCHOM OBCTyHKMBaHWU.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHO 13
YMaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIN MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWM M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YyCTPOWCTBO U MPUHAAJIEHHOCTH
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMNOPTMPOBKE MOBPEHAEHUN.

®  CoxpaHsnTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTH
10 UCTEYEHWNA CPOKa rapaHTUIHbIX
06A3aTenbCTB.

OnacHocTb!

YcTpoMCTBO M yNnaKOBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo aetam
urpatb ¢ NJ1acTUKOBbIMU NaKeTamH,
NJIEHKaMU U MeJIKMMU pgetanamu! OnacHocTb
3aKJ/1l04aeTCcA B TOM, YTO OHM MOTyT
NpOr/IOTUTb UKW NOrUGHYTb OT yAYLbA!

®  yHMBepcasibHaA a/1eKTponuaa

¢ [lunbHOE NONOTHO

®  OpuruHasbHOe PyKOBOACTBO MO
3KCnyaTaumm

®  YKasaHuA No TeEXHMKe 6€30MacHOCTH
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3. Acnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

YHVBepcasbHas a/leKTponuaa npeaHasHayeHa
[N9 MWNEHWs APEBECHHbI, Henle3a, LBETHbIX
MeTasIOB U MAacTMaCcChl MPU UCMONb30BaHWA
COOTBETCTBYIOLLEro MUILHOTO MOJIOTHA.

PaspeluaeTtca Ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
Lpyroe, oTMyaloLeecs oT 3Toro MCnosib30BaHWe
CYMTaETCA HE COOTBETCTBYIOLLMM
npeAHasHa4yeHuo. 3a BCe BO3HMKLLME B
pesynbTarte TaKoro MCMosb30BaHuA yLep6 Mam
TpaBMbl Nt060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosb3oBaresib U paboTaroLLmi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3HaveHa A/ UICMO/Ib30BaHKA

WX B NMPOMBILLUJIEHHOM, PEMECIEHHON UK
MHAyCTpUanbHon obnacTtu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUMHbIM
0653aTeNbCTBaM MPU UCMO/b30BaHKM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIIEHHOW, PEMEC/IEHHOM
WV UHAYCTPUanbHOM 061acTH, a TaKKe B
NoZo6HOM AeATENbHOCTH.

4. TexHU4ecKMe pgaHHble

HanpsmeHune anextpoceTtu:... 220-240 B, ~ 50 I'y,

MoTpebasnemasn MOLHOCTD: ......ccccveereeeeenne 950 Bt
CHOPOCTD XO[A: +uveeueeeuieeiureenieaannes 0-2800 mMuH"
BbicoTta xoga: .......... .28 Mm
ny6uHa pesku gepesa: ..200 MM
TNyBUHA PE3KU CTAMM: .o 20 mm
MakcumanbHas LWrprHa NUAbHOrO No0THA:
................................................................... 1,5 MM
HKNace 3aUMTBIE ...eviiiieiiieieeee e 11/3
BEC: i 3,5 Kr
OnacHocTb!

LUymbl ¥ BUGpauua
MapameTpebl LWYyMOB 1 BUGPaLMK OblI U3MEPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamun EN 60745.

YpoBeHb iaBieHnA WymMa L, ........... 88,3 nb(A)
HeonpepeneHHoCcTb KpA ............................... 346
YpOBeHb MOLHOCTH WyMa L, ........... 99,3 nb(A)
HeonpeaeneHHoCTb K|y oo 34b6

Anleitung_TE_AP_950_E_SPK3.indb 28

RUS

Ucnonb3yitTe 3awuTy opraHoB ciayxa.
BosgencTBue Lyma MOMXKET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymMmapHoe 3Ha4YeHWe BeIM4MHbI BUbpaLmm
(cymMmma BEKTOPOB TpexX HanpasieHNIA)
onpepeneHo B cootBeTcTBMM € EN 60745.

MuneHne pepeBAHHbIX JOCOK
OMMUCCUOHHBIN NOoKa3aTesib BUbpaLmm
a,=17,73 w/cex?

HeonpepenerHocTs K = 1,5 m/cer?®

MuneHune pepeBAHHbIX 6aNoK
OMMUCCUOHHBIN NOKa3aTesb BUbpaLmm
a, = 16,55 m/cex?

HeonpepenernHocTs K = 1,5 m/cek?

MpvBeaeHHOE 3Ha4YeHWe ammnccum BUbpaLum
M3MEPEHO CTaHAAPTHLIM METOLOM NPOBEAEHUSA
MCMbITAHWI, OHO MOXET U3MEHATLCA

B 3aBMCMMOCTM OT BMAA K cnocoba
MCMO/Ib30BaHNA 3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa
1 B UCKJIOYUTESIbHBIX Cy4asnX NpeBbilaTh
YKa3aHHYI0 BEJIMYMHY.

anBeAeHHOG 3Ha4yeHWe am1ccumn BM6paL|,VIVI
MOMET ObITb MUCMNOIb30BaHO ANA CpaBHEHUA
OHOr O 3/IEKTPHUHECHOIro MHCTPYMEeHTa C APpYr1M.

anBeAeHHOG 3Ha4YeHne am1ccumn
BVI6paLI,MM MOET 6bITb MCMO/Ib30BaHO AnAa
npep,BapMTeanoﬁ OUEHKW HeratuBHoro
B/IUAHUA.

CBepguTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUK K

MUHUMYMY!

®  lcnonb3yinTte ToNbKO 6e3yKOPU3HEHHO
paboTatoLme ycTponcTBa.

®  PerynfpHo NpoBOANTE TEXHUHECKOE
06CNyHUBAHWE N O4YUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4nTbiBAWTE OCOGEHHOCTH
Bawuero yctponcTaa.

® He noaBepravite yCTPOMCTBO NeperpysKe.

* [lpn HeobxoAMMOCTHM faviTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creyuanmcTam.

®  OTK/04aviTe YCTPOWCTBO, €C/IM Bbl €70 He
ncnonb3yeTe.

®  Mcnonb3yinTe nepyaTku.
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OcTopomHo!

OcTaTo4Hble OnacHOCTH

[Aame B TOM cny4ae, ecnun Bbl ucnonbsyere

OMNUCbIBaeMbli 3JIEKTPUUECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpeanucaHueM, To U Toraa

BCErAa ocTaeTcA MecTo A1Aa pUcKa. Huke

NpPUBEAEH CMIMCOK OCTaTOUYHbIX ONAacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEN HacToALLero

3/IEKTPUYECKOTO UHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nerkux, B TOM Cayyae ecamv
He MCMoJb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMMA
pecnuparop.

2. ToBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae eciv He
MCMONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWmThI Cyxa.

3. HapyweHus 3a0poBbA B pesysstate
BO3AENCTBUA BUBpALIMKM Ha PYKY NpU
ONUTENbHOM UCMO/b30BaHWK YCTPOMCTBA
WX NPU HENPaBWIbHOM MOJIb30BaHWK U
HeHag/1eralleM TEXHUYECKOM yXoZe.

5. Mepen BBOAOM B 3KCMyaTaLuuio

Y6eauTech nepes, NoAKIHEHNEM, YTO
[aHHble Ha TMMOBOM Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpexpeHue!

Bcerpa BblHUMalTe WITEKEP U3 PO3ETKU
npexpe, 4eM OCyLLeCTBAATb HACTPOMKH
ycTpoiicTBa.

5.1 3ameHa nu/IbHOro NosoTHa (puc. 2)
MNepepa BbINOSHEHWEM NtOBbIX paboT ¢
YCTPOWCTBOM U Nepes, 3aMeHOM MJIbHOro
MONOTHA BbIK/IIOYaNTE YHUBEPCA/IbHYIO
9/IEKTPONUIY U U3BIEKaWTE LUTEKEP N3

PO3ETKM 3/1eKTpoCceTH. BpalaiTe KonbLo (a) Ha
KpenJieHn1 NabHOro nosiotHa (5), Kaxk noKasaHo
Ha puC. 2, NoKa Hesb3A ByAeT BCTaBUTb MJIbHOE
nonoTHo (3) B Npopesb KpenaeHWA NIbHOro
nonotHa (5). 3aTem BHOBb OTNYCTWUTE KOMbLO
(a), KonbLIO (&) AOMHKHO BEPHYTLCA B UCXOAHOE
nonoxeHue. Ecnmn atoro He NpousonAaeT, To
nonpoGyKTe BpaLLleHNEM BEPHYTb KObLO (a) B
MCXOAHOE MOJIOMEHME.

Mocne aToro npoBepsTe, NOTAHYB 3a NWIbHOE
NMONOTHO, HAAEHO JIN OHO YAEPHMUBaETCA B
KpenieHuu.
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5.2 U3meHeH1e NoJIoKeHUs baluMaKka Nubl
(puc.3)

MpepynpexpeHue!

BbIHETE LUTEKEP U3 PO3ETKU 3NEKTPOCETU.

[.1A U3MeHeHMA NoNoKeHNA Galumaka nubl (4)
NOJHMMUTE pblyar puKcalmm 6aliMaKka nubl
(6) Ha npaBoM CTOpOHe, 4TObbI Pa36/IOKMPOBATL
6almak nunbl (4). YcTaHOBUTE HyKHOE
paccTofiHMe 1 BHOBb 3aTAHUTE pbivar (6).
MpoBepbTe NPOYHOCTL KpenieHWs balmaka
nusbi!

6. O6paLleHne ¢ yCTpPoiCcTBOM

6.1 MepekrntoyaTesib BKAOYUTL-BbIK/TIOYUTD
(pucyHoK 1/nos. 1)

BrnioyeHue:
HarkaTb nepertoyaTeb BRAYUTb-BbIKIYUTE

BbiKatoueHue:
OTnycTUTb NepektoyaTe b BKAIOYUTb-
BbIK/IOYUTb

6.2 KHonKa c ¢uKcaumei nonoKeHus
(pucyHoK 1/nos. 2)

Mpr nomoLLM KHOMKKM € PUKCaLMen NONOKEHUSA
(2) MoXHO 3aMKCHpOoBaTb NepeKoyaTesb
BKJIIO4UTb-BbIKO4NTD (1) B paboyem
NoNOXeHUU. [1NA BbIKIOYEHNA KOPOTKO HaXKaTb
nepeKtoYaTe b BKOYEHO-BbIKIOYEHO (1).

6.3 Ucnosb3oBaHUWe B KayecTBe
3aNeKTponob3unkKa (puc. 4)

YCTaHOBWTE YHUBEPCA/IbHYIO SNEKTPONUIY, Kak
rnoKasaHo Ha pwc. 4, Ha MaTepuan gas NUIeHUs.
BKntounTe yHMBEPCAIbHYIO 3N1EKTPONUITY U
nepemeLlanTe ee no marepuany. Agantupymre
CKOPOCTb pe3aHus B 3aBUCUMOCTU OT
marepuana.

6.4 UHgMKaTOp peRnMoB paboTbl

(puc. 1/nos3. 7)
Mpu NOAKOYEHHOM LUTEKEPE FOPUT MHAMKATOP
pexumoB paboTbl (7).
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7. 3ameHa Kabena nuTaHUA
SJIeKTpoceTu

OnacHocTb!

Ecnv 6ypeT noBpexaeH Kabenb NuTaHuaA oT
9/1EKTPOCETHM STOFO YCTPOMCTBA, TO €r0 AOJIHEH
3aMEHUTb M3rOTOBUTESIb YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6ba cepsuca Uan gpyroe JIMLO € NOA06HOM
KBaJIMPUKaLMEN A5 TOro, YToObl U3GerKaTb
onacHocTem.

8. OuucTHa, TexobecnyuBaHue U
3aKa3 3anacHbIX getanen

OnacHocTb!
Mepepn Bcemn paboTamum Mo OYUCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU /IEKTPOCETH.

8.1 OuuncTka

°  CopepuTe 3alMTHbIE MPUCNIOCOBIEHNS,
BEHTUJIAILIMOHHBIE LI 1 Kopryc ABUraTens
CBOGOAHBIMU HACKO/BKO 3TO BO3MOMKHO OT
nblIn 1 rpAsw. NpoTpuTe yCTPOMCTBO YMCTOM
BETOLLBIO WU MPOAYITE CHaTblM BO3LyXOM
nof, HU3KUM AaBIEHNEM.

®  Mbl peKOMeHYEM OYMLLAaThb YCTPOMCTBO
cpasy rnocsie KamAoro 1crnosb30BaHusA.

®  PerynspHo ouuLiainTe yCTPOMCTBO BNAXKHOM
BETOLLBIO C HEOO/bLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mbiia. He ncnonb3syiTte cpepcraa
[N1A1 OYUCTHU UM PACTBOPbI; OHWU MOTY T
noBpeAnTb NNAaCTMaCcCoBbIe YacTH
ycTpovcTea. Cnegute 3a Tem, 4To6bl BoAa He
rionana BOBHyTpb ycTpoicTaa. MonagaHue
BO/lbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NoBbILLAET ONACHOCTb NOJTyHeHWA yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpw upeamepHOM 06pa3oBaHNK UCKP caanTe
dpesy B cneLmaiM3npoBaHHy0 MacTPECKYIo Aas
NPOBEPKM Yro/IbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YrosibHble WETKW paspeLlaeTca
3aMEHATb TO/IbKO CMELUannCTy N1EKTPUKY.

8.3 Texo6cnyxuBaHve
BHyTpuW yCTPOMCTBA HET HUKAKWX AeTanew,
HYHAIOLMXCA B TEXHUYECKOM yXOZe.

8.4 3aKas 3anacHbIx YacTeil U
npuHagieHocTen

Mpwn 3aKkase 3anacHbIx YacTen He0BXOAUMO

yKasartb ciegytoLme AaHHble:

®  TWNycTpoMcTBa

®  apTUKY/bHbIN HOMEp yCTpoNCcTBa

®  WAEHTUPUKALMOHHbBI HOMEP YyCTPONCTBa

®  HOMEep HEO6XOAMMOM 3anacHoM YacTu

AKTyanbHble LieHbl U UHPOPMAaLMIO MOXKHO HauTK

Ha carite www.isc-gmbh.info.

9. YTMAU3auua 1 BTOpu4Hoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yAKOBKeE

ANA NpefoTBpaLLEHUA NOBPEKAEHNI NpU
TPaHCMOpPTUPOBKe. Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET 6bITb UCMOb30BaHa
BHOBb W/IK HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy CbipbA. YCTPONUCTBO U €ro
NPUHAANIEKHOCTU U3rOTOBJIEHBI U3 PA3/IMYHbIX
martepuanos, HanpuMep, MeTassia U naacTmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe C 6bITOBbIMKW OTX0fAaMK. [InA npaBuabHOM
yTUAU3ALMKM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATL B
NnoAxXoAALLMIA NYHKT npuema. Ecav Bbl He 3HaeTe,
rfie HaxoAMTCA MYHKT NpMema, yTO4HUTe 3TO B
opraHax KOMMyHa/IbHOr0 ynpas/ieHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWMCTBO M ero NPpUHAAIEHKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMOABEPHEHHOM
BO34EMCTBMIO MOPO3a, a TaKHKe HeZoCTyMNHOM
4nA geteit mecte. OnTMMasbHas Temneparypa
XpaHeHua HaxoauTes mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHa/IbHOM
ynaKoBKe.
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpeLleHo BbIGpachiBaTb 31EKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIN AOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickon gupektnae 2012/19/EG 06 MCMOb30BaHHbIX 31IEKTPUYECKUX U 9NIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanvsaumu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCNOb30BAHHbIN 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUIM3UPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaBATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPYKaloLen cpebl.

BTopuyHasa nepepaboTKa - ankTepHaTUBa 06A3ATE/IbHOM OTChIUIKE YCTPOMCTBA Ha3a N3roToBUTESO:
Bnapenew, aneKTpuyecKoro ycTponcTBa B C/lyvae n3baB/ieHUsA OT COGCTBEHHOCTHN 06A3aH,B
KayecTBe a/ibTepHaTHBbI OTCbI/IKM Ha3aj U3roTOBUTE0, COAEMCTBOBATb HAA/IEKAaLLEN YTUAM3aLIMK.
Mpuwepalee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXKET 6bITb MepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIM
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMHHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palLleHnn ¢ MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K MPUIOKEHHBIM K MPULLEALWEMY B HEFOLHOCTb
060pyA0BaHUIO AOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCOMOraTe /IbHbIM CPeACTBaM, He COAepHaLLMM
9NIEeKTPUYECKME HaCTH.

MepeneyaTbiBaHWe WK MPOYME BUABI PA3MHOKEHUA AOKYMEHTALIMM U CONPOBOAMUTEBHBIX JIMCTOB
NPOAYKLMKU PUPMBbI, MOSHOCTBIO UJIM YACTUYHO, Pa3peLleHO NPOU3BOANTb TO/ILKO C OAHO3HAYHOMO
paspettenna ISC GmbH.

COXpaHFleTCFl npaBo Ha TeXHUYECKMNE N3SMEHEHNA
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UHdopmauma o cepBUCHOM 06CNYHUBAHUN

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENLCTBE, Y HAC MMEOTCA KOMMETEHTHbIe
CepBUCHbIe NapTHEpPbI, KOHTAKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HalaeTe B rapaHTUMHOM CBUAETENLCTBE.
Onu Bceraa B Ballem pacnopsxeHun ana pelleHns NtobbiX BONPOCOB, CBA3AHHbLIX C 06C/TyKMBaHUEM,
Hanpumep, /11 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U ObICTPOM3HALLMBAIOLWMXCA [ETANEN, a TaKKe
NPUOGPETEHUA PACXOAHBIX MaTepUasoB.

Cnepyet 06paTuTb BHUMaHWe Ha To, YTO B 3TOM U3LEe/MK CEAYIOLLME AeTauU NOABEPHEHbI
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WK U3HOCY B CBA3W C SKCMJyaTalLumeit / cnegyolipe feTanum TpebytoTcs B
KauecTBe pacxofHbIX MaTepuasios.

Kateropua Mpumep
BbicTponsHalumBaowmnecs getanm™ YroJibHble LETKM
PacxopHbI MmaTepuan/pacxogHble yacTu™ MunbHbIE NONOTHA
HepocTtatowme KOMMOHEHTbI

* He o6s3aTeNbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpw o6HapyHeHUn AedEKTOB UK HEMCNPABHOCTEM Mbl NPOCUM Bac 3aABUTL O TaKOM Clydae B CeTU
WHTepHeT Ha caite www.isc-gmbh.info. O6paTute BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCcaHUe HeUCNPaBHOCTU U B
Nto6OM cilyyae 0TBeTLTE Ha CieAyHoLLMe BONpoCh!:

YCTPOMCTBO ye paboTasio Wn OHO Gbli10 HEMCNPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocmnock YTO-M60 B IN1asa nepes BO3HMKHOBEHWEM HEMCMNPaBHOCTM (MPU3HaK nepeg
HencnpasHOCTbI0)?

® HKaKyt HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
OnuLwmnTe 3Ty HEMCNPaBHOCTb.
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I'apaH'mﬁHoe cBUpeTesIbCTBO

YBaxaemas noKynaresibH1La, yBarKaeMblii MOKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLATe/IbHENLIMIM KOHTPOb KayecTBa. Ecin 310 ycTpOMCTBO BCe e He byaeT

(yHKLMOHMPOBaTL 6e3ynpeyHo, Mbl PocKM Bac 06paTnTbeaA B HaLll CEPBUCHLIN OTAEN NO afpecy,

yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TanoHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl No TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeaeH Huxe. [Npu npeabABNeHNM rapaHTUiiHbIX TPe6oBaHN AENCTBYIOT Ceayowme

YCNOBUA.

1. HacToslwme npaBmna rapaHTUn AEeACTBYIOT UCK/IOUYNTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesNen, T.e.
(DU3NHECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAatOTCA UCMO/Ib30BaTb HACTOALLEe U3e/Ine B paMKax CBOemn
NpodeCCUOHaNbHON UK APYroM CamoCTOATEIbHOM AeATeIbHOCTW. HacTosAwme npaBuaa rapaHTum
PerynmpyroT OMNO/IHUTE IbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUIMHbBIX YCIYT, KOTOPbIE HUMHKEYNMOMAHYTbIN
Npon3BoANTE b 06ECNeYMBaET MOKYNAaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B OMOIHEHWE K YCOBUAM
rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparneatoT Bawim
3aKOHHbIe rapaHTuiiHble TpeboBaHuA. Halum rapaHTuitHbie ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO Ha Ae(PEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMKEYMOMAHYTOrO
NPON3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOBPENH, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbIM 6PaKOM, M OrpaHUYMBAIOTCA NO HalleMy BblIGOpY YCTPaHEHWEM TaKkWX AePeKTOB
YCTPOMCTBA W/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HALLKM YCTPOMCTBA He NpeAHa3HadYeHbl A
MCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHBIX LIeJIAX, B PeMEC/IEHHOM NMPOU3BOACTBE U Ha NPO(ECCUOHABHOM
ocHoBe. [10aToMy rapaHTWIHbIV OrOBOP CHATAETCA HeJeNCTBUTE/IbHbIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMoNb30BaJIOCh B TEHEHWE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, & TaKMKe MoABepraaoCch CONOCTaBMMOMN Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHAeTCcA Ha:

- NOBPEMAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B pesy/bTare HeCo6/1t0AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTAXY
WM HENpPaBUIbHOIO MOHTaXa, HeCOBIOEHNA PYKOBOACTBA NO 3KCyaTaLmm (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMpaBW/IbHbIM HANPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HecobtoaeHUs TpeboBaHNi
KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO OGCYHMBAHUA W TPeOOBaHUM TEXHUKKU 6€30MacHOCTH, BO3LENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHKAOLLEN Cpefbl UK HeJOCTaTO4HOrO YX0Aa M TEXHUHECKOro
06CyHKUBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOICTBA, BO3HUKLLIME B Pe3y/bTaTe HENpaBWIbHOTO MW HeHa1exallero
MCMONb30BaHUA (HanpumMep, neperpyska ycTponcTea Uin MpUMEHeH1e He AOMYLLEHHbIX K
MCNONb30BAHMIO HACAA0K MW MPUHAAIEHKHOCTEN), NonajaHWa B YCTPOMNCTBO MOCTOPOHHUX
npeAMeToB (HanpumMep, Necka, KaMHen MK NblaK, NOBPEKAEHUA NPU TPAHCTIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl TN BHELLHWX BO3AENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHNA Npu NageHnn);

- MOBPEHAEHNA YCTPOICTBA MM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C MBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaunem, 06bl4HbIM UK APYITMM €CTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHBIN CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMNKKU YCTPOMCTBA.
lapaHTWiHbIE MpaBa HEOBXOANMO MPEeAbABAATL O UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUN
[BYX HeAesIb Moc/ie TOro Kak 6yAeT o6HapyeHa HeMcnpaBHOCTb. 3aAB/IEHWA Ha rapaHTUMHOe
o6Cy1BaH1e Noce UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUK He NMPUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEAET K NPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOTO CPOKa, TaKKe NPpu OKasaHW1 TaKoM YCyrv oTcHeT
HOBOrO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETaNN HE HaYMHaeTCA
3aHOBO. TO YC/IOBUE LEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHUN B MECTHbIV CEPBUCHbIN OTAE.

5. [nA npeabasneHnA rapaHTUiMHbIX TpPeboBaHWI COOBLLMTE O HEMCNPABHOCTKM YCTPOMCTBA Ha cavTe
www.isc-gmbh.info. lprrotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKe UK ApYrie foKasaTe/ibCTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpoicTea. OKasaHne rapaHTUHBIX YCyT MPUMEHWUTENIBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/leHHbIM Ha PacCMOTPeHWe 683 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB MM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKII04AETCA BBUAY He0CTaTKa AaHHbIX ANA NAEHTUDUKaLMM TaKUX YCTPOWCTB. Ecan
Halla rapaHT1A pacnpoCTPaHAETCA Ha HEUCMPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIEHHO nosyynTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE M/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo coboi pasymeeTcs, Mbl MOMEM TaKiKe YyCTPaHUTb NpK OniaTe 3aTpaT HEMCNPaBHOCTH YCTPOWCTBA,
KOTOPbIE HEe BXOAAT B 06bEM rapaHTUIMHbIX YCYr UK MPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [1s aToro Bam
Heo6X0MMO BbICNATb YCTPOWCTBO Ha aApec Hallen cy6bl cepauca.

Y70 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AETaNIeN U HEAOCTAOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl o6paLaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHKs STOM rapaHTUk COracHoO MHGOPMAaLIMK O CEPBUCHOM
06C/yHMBaHMM HACTOALLErO PYKOBOACTBA MO JKCMJyaTaLmu.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméai EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapupa CboTBETHOTO CbOTBETCTBHE CbITIACHO

JvpekTusa Ha EC 1 HOpMK 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV AKOAOUBT CUNHOPPWOT) CUMPWVA HE TNV

Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yid 1o poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepnytowmm yaocToBepaeTca, YTo Ceayiolme NpoayKTbl
COOTBETCTBYIOT MPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporonoLuye Npo 3asHa4eHy HUX4e BiAnoBiAHICTb BUPOBY

AMpeKTVBam Ta cTaHgapTam €C Ha BUPI6

jansjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMACHO

EY-aupeKTviBaTta v HOpMUTE 3a apTUK/M

Urtind ile ilgili AB direkdifleri ve normlan geregince agagida

agiklanan uygunlugu belirtir

N erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

P

-

BG
Lv

LT

RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Universalsége TE-AP 950 E (Einhell)

[J2014729/EU [x] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC [ Annex Iv
D Notified Body:
2014/35/EU Reg. No.:
[]2006/28/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
S zg: :;Szig Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
5. P=KW;L/Q=cm
D 2014/68/EU D Notified Body:
2012/46/EU
[JEU/2016/426 e
Notified Body: Emission No.
[JEU/2016/425
[x] 2011/65/EU

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-11;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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